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Uvod

Blahopfejeme! Nyni jste vlastnikem oSetfovatelského IUzka Vermeiren!

Toto oSetifovatelské 1Gzko bylo vyrobeno vybornymi pracovniky s kvalifikaci. Navic bylo navrzeno
a vyrobeno podle vysokych standardl kvality, nad nimiz dohlizi spole¢nost Vermeiren.

Dékujeme za Vasi divéru ve vyrobky spole¢nosti Vermeiren. Tento navod slouzi k tomu, aby
vam pomahal s pouzitim tohoto IUZka a jeho provoznich moznosti. Radné si jej prectéte; pomuze
vam seznamit se s provozem, schopnostmi a omezenimi tohoto IUzka.

Mate-li po pfecteni tohoto navodu néjaké dotazy, obratte se bez obav na svého odborného
prodejce. Rad vam v této véci pomuze.

Ddlezita poznamka
Aby byla zajisSténa vaSe bezpecnost a prodlouzena Zivotnost tohoto vyrobku, vénujte mu fadnou
péci a nechavejte jej pravidelné kontrolovat a opravovat.

V tomto navodu se odrazi nejnovéjSi vyvoj vyrobku. Spole¢nost Vermeiren ma pravo provadét
zmeény tohoto typu vyrobku, aniz by byla povinna upravit nebo nahradit podobné vyrobky, které
jiz byly dodany.

Obrazky slouzi k objasnéni pokynu v tomto navodu. Vyobrazené detaily se mohou od vaseho
produktu lisit.

Dostupné informace

NejnovéjSi verzi nasledujicich informaci vzdy najdete na nasSich webovych strankach
http://www.vermeiren.com/. Tyto webové stranky pravidelné navstévujte pro pfipadné
aktualizace.

Osoby se zrakovym postizenim si mohou stahnout elektronickou verzi tohoto navodu, kterou jim
muze precist softwarova aplikace text-to-speech.

e Tento navod
Pro uzivatele a odborného prodejce

Instalaéni pokyny (pokyny pro sestaveni a rozebrani)
Pro odborného prodejce

= =

Servisni pfirucka (Postele)
Pro odborného prodejce

-

ProhlaSeni o shodé ES
Pro uzivatele a odborného prodejce

=
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1 Tento vyrobek

1.1 Popis
OsSetfovatelskeé I0zko ILLICO se snadno sestavi €i rozebere a je tedy vhodné pro docasné pouziti.

Pfed pouzitim tohoto oSetfovatelského IUzka si prectéte technické udaje a omezeni
zamysSleného pouziti, viz kapitola 5.

A
A v .
/ > Pouzité &asti \

Obrazek 1 DdlezZité ¢asti; Iizko v nejvyssi poloze

1. Celni deska 6. Motor zadové sekce
2. Zvedaci hrazda / trapézové 7. Motor podpéry matrace
madlo 8. Motor systému ohybu nohou
3. Bocni zabrana, skladaci (volitelné)
4. Niz8i deska 9. Podvozek
5. Ovladac¢ 10. Otocné kolec¢ko s brzdou
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1. Celni deska 13. Stehenni sekce
2. Zvedaci hrazda / trapézové madlo 14. Lytkova sekce
3. Boc¢ni zabrana, skladaci 15. Zadové sekce
4. NizSi deska 16. Podpéra matrace sestavajici
11. Umisténi identifikaéniho Stitku Z polozek (13+14+15)
(na ramu lazka u Celni desky) 19. Zarazka matrace
12. Popruh

1.2 Volitelné casti

Toto oSetfovatelské 1Uzko mize byt vybaveno nasledujicimi ¢astmi:

o Pfidavny motor (8) pro elektrické fizeni mechanismu ohybu nohou
Celni deska, nizsi deska a bo&ni zabrany jsou vyménitelné

Ram matrace s podpérami z plastu misto z kovu

Sada pro prodlouzeni délky

Sada pro rozsifeni

O dalsi informace pozadejte svého odborného prodejce.




2 Pred pouzitim

2.1 Urcené pouziti

V tomto odstavci je uveden struény popis zamysleného pouziti tohoto oSetfovatelského lGzka.
Dale jsou k pokynim v dalSich odstavcich pfidana pfislusna upozornéni. Timto zpusobem
chceme upozornit na pfipadné chybné pouziti, k némuz muze dojit.
e Toto oSetfovatelské IUzko je klasifikovano jako elektricky vyrobek tfidy Il a Ize jej pouzivat
pouze v interiéru.
e Toto oSetfovatelské IUzko je konstruovano a vyrobeno vyhradné jako odpocivadlo k ulozeni
jedné (1) osoby s maximalni vahou 135 kg.
e OsSetifovatelské 1Gzko je uréeno pro pouziti v domaci péci v souladu s normou IEC 60601-2-
52, aplikacni prostredi 4.
e Na tomto lUZku pouzivejte pouze vhodné matrace, podrobnosti viz kapitola 5.
e Pouzivejte pouze pfisluSenstvi a nahradni dily schvalené spoleCnosti Vermeiren.
e Zaruka tohoto vyrobku je zaloZzena na bézném pouziti a udrzbé, jak je to popsano v tomto
navodu. V pfipadé poskozeni vyrobku zplsobeného nespravnym pouzitim i absenci udrzby
tato zaruka zanikne.

2.2 Obecné bezpecénostni pokyny

| A varovAni | Riziko zranéni anebo poskozeni

Bez souhlasu vyrobce neprovadéjte na posteli Zzadné upravy.

IA UPOZORNEN!I l Riziko zranéni anebo poskozeni

Postupuijte podle pokyna v tomto navodu a dodrzujte bezpeénostni pokyny. Jinak maze dojit ke
zranéni vas &i osob v blizkosti nebo k poSkozeni oSetfovatelského lGzka.

Pouzivejte luzko pouze na vodorovné pevné podlaze, které se dotykaji vSechna ¢tyfi kolecka.

Neprekracujte max. zatizeni, které je uvedeno v kapitole 5.

Lazko NIKDY nepouzivejte jako dopravni prostfedek, zebfik ani k ulozeni tézkych €i horkych

predmétu.

e Vyrobce neodpovida za Skody zpusobené absenci fadného servisu ¢i vzniklé nedodrzovanim
pokynu v tomto navodu.

e Toto lUzko bylo testovano na elekiromagnetickou kompatibilitu a danému standardu
vyhovuje. Navzdory této kompatibilité je mozZné, Ze bude provozni vykon ovlivhén
elektromagnetickymi poli, jez vyzaruji mobilni telefony Ci elektrické generatory energetickych
zdrojU.

e Je mozné, Ze bude elektronika lGzka ovliviiovat dalSi elektronicka zafizeni. Proto
doporucujeme oveéfit, neni-li toto 1Gzko poskozeno &i opotiebovano, viz kapitola 4.

¢ Do luzka nepfidavejte zadna mechanicka ani elektricka zafizeni.

e Zajistéte, aby pfi provozovani lGzka nebyly mezi jeho pohyblivymi ¢astmi zachyceny zadné

pfedmeéty ani kabely. Dbejte na to, aby se napajeci kabel neposkodil pohybujicimi se ¢astmi

nebo ostrymi hranami nebo tim, Ze by se dostal pod kola.

Jakykoli zavazny incident [dle MDR (EU) 2017/745 §2 (65)], ke kterému doslo v souvislosti s
prostfedkem, by mél byt oznamen vyrobci a pfislusSnému organu clenského statu, ve kterém je
uzivatela/nebo pacient usazen.




2.3 Symboly na oSetrovatelském ltzku

Tohoto oSetfovatelského IUzka se tykaji symboly v nasledujicim seznamu. Chybéjici symboly Ize
vyhledat v pfislusné normé ISO (ISO 7000, ISO 7001 a IEC 417).

ord

Maximalni vaha uzivatele (kg)

Maximalni bezpecna pracovni zatéz (kg)

A\
=9
A

|

Maximalni tloustka matrace (mm)
Rozméry matrace (cm)

=

TYPE Typové oznaceni

—

Nebezpedi skfipnuti

>




Pouziti tohoto osSetrovatelského luzka

3.1 Sestaveni / rozebrani, preprava a skladovani
Ldzko bude sestaveno odbornym prodejcem podle pokynl v navodu k instalaci.

K pfepravé jsou vSechny €asti umistény na prepravni vozik. Upevnéte pfepravni vozik a Casti
lGZka fadné k vozidlu, aby se béhem pfepravy nepohybovaly.

Neni-li [liZko pouzivano, ulozte jej na suché misto, podrobnosti viz kapitola 5. E

3.2 Instalace

| A\ UPOZORNENI | Riziko zranéni a poskozeni
e Pred prfesunem lGzka zajistéte, aby v ném nikdo nebyl.

Neni-li luzko jesté sestaveno, sestavte jej dle pokynu v navodu k instalaci.

PFi pouzivani lUzka zajistéte, aby byly vSechny deky a Iizkoviny uvnitf bo¢nich zabran.
Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a konec kabelu polozte na ltzko.

Deaktivujte brzdy vSech oto¢nych kolecek, viz [A] na dalSim obrazku.

Zajedte s prazdnym lizkem na misto.

Na misté pro lGzko zaktivujte Ctyfi brzdy, viz [B] na dalSim
obrazku. A
Napajeci kabel l0zka zapojte do sitové zasuvky 220 V.

OhWNE

N

Deaktivace brzd [A]:
Zatlacte horni ¢ast brzdové packy dozadu pomoci
chodidla.

Aktivace brzd [B]:
Zatlacte dolni ¢ast brzdové packy dolu k otonému
koleCku pomoci chodidla.

Obrazek 3 Otocéné kolecko s brzdou

3.3 Pouziti ovladace

| A UPOZORNENI | Riziko zranéni

e Pro zajisténi bezpecné obsluhy lizka je zména provozniho rezimu pomoci pFivésku
s magnetickym kli¢em povolena POUZE opravnénému zdravotnickému personalu.

Luzko se dodava s ovladacem pro obsluhu jeho pohyblivych €asti. Ovlada¢ ma dva provozni

rezimy: normalni obsluhu pacientem a obsluhu autorizovanym a vySkolenym zdravotnickym

personalem. Ve druhém provoznim rezimu je ovladac pfistupny pouze pomoci pfivésku s klicem,
ktery je urCen pro vyskoleny zdravotnicky personal.

3.3.1 Obsluha pacientem

i Néktera tlaCitka nemuseji reagovat na jejich stisknuti. V takovém pfipadé jsou zamknuta a
smi je pouzivat pouze zdravotnicky personal podle vaseho zdravotniho stavu.

Na ovladaci |ze pouzivat nasledujici tlaCitka. Stisknéte a podrzte jedno z tlaCitek, dokud neni
dosazeno potfebné polohy. Pro zastaveni pohybu tlacitko uvolnéte.
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Zadova sekce NAHORU / DOLU

Podpéra matrace NAHORU / DOLU

Sekce nohou NAHORU / DOLU

3.3.2 Funkce zamku (pouze pro zdravotnicky personél)

Aby nemohl pacient provadét necht&né pohyby, Ize tladitka na ZAMKNOUT ODEMKNOUT
ovladaci zamknout pomoci klice.

Chcete-li zamknout / odemknout, je tfeba pomoci kliCe otodit
maly Ciselnik mezi dvéma tlacitky.

Indikator (a) uprostied zamku sviti
e zelené, kdyz jsou tlaCitka odemcena;
e Cervené, kdyz jsou tlaCitka zamcena.

3.4 Manipulace s postranicemi

3.4.1 Kovové postranice

e SloZte boé¢ni zabranu (3):
vytazenim Cerného kulového
knofliku (17) odaretujte bocni
zabranu a sloZte ji dold.

e Rozlozte bocCni zabranu (3):
vytahnéte zabranu do
aretované polohy.

3.4.2 Délené postranice

e Slozte bo¢ni zabranu (4): zatahnéte za knoflik (20) pro
odemceni postranice a postranici sklopte doll. Je-li to
nutné, opakujte u druhé délené postranice na stejné
strané.

e Rozlozte bocni zabranu (4): vytahnéte zabranu do
aretované polohy.




3.4.3 Drevéné postranice

e SloZte boc¢ni zabranu:
1. Opatrné zvednéte horni latku postranice.
2. Stisknéte tlacitko (21) na boéni strané panelu hlavy nebo nohou.
3. Postranici pomalu spustte. VZdy uchopte pouze horni dfevénou
liStu.
e Rozlozte bo¢ni zabranu: vytahnéte horni zabranu do aretované polohy. E&

3.5 Rucéni nastaveni nozni sekce

I /N UPOZORNENI l Riziko zranéni skfipnutim nebo poskozeni lizka

o Zajistéte, aby nebyly mezi pohyblivymi ¢astmi zachyceny Zadné pfedméty Ci osoby.
e K nastaveni vySky nozni sekce slouzi pouze popruh (12) na jejim konci.

Zvedani stehen/lytek

1. Pro zvySeni vysky stehen a lytek uchopte popruh na konci
nozni sekce l0zka.

2. Tazenim popruhu nahoru zvednéte nozni sekci podpéry
matrace do potfebné vysky. Kdyz prestanete tahnout,
systém zlstane aretovan v zafezu mechanismu (18).

Spousténi stehen/lytek

1. Pro snizeni vySky odaretujte mechanismus tak, Zze
vytahnete popruh do nejvyssi polohy (18).
2. Drzte popruh a pomalu spoustéjte nozni sekci dolu.

Obrazek 4 Nastaveni vysky nohou

3.6 Presun na lizko/z Iizka

/A  UPOZORNENI | Nebezpeéi padu

e \/ pfipadé, ze nemUzete pfesun provést bezpecné, pozadejte nékoho o asistenci.

Ulehani na luzko

Ovérte, zZe jsou aktivovany brzdy oto¢nych kolecek, viz 3.2.

Nastavte vysku lizka pomoci ovladace, viz 3.3.

Snizte boéni zabranu, viz 3.4.

Pfemistéte se co nejblize k jedné strané ltzka.

Presurite se na luzko. Pro pfesun na lizko pouzijte zvedaci ty¢ s trapézovym madlem.
Zvednéte bocCni zabranu, viz 3.4.

ouhwnNE

Vstavani z luZka
1. Nastavte postel do nejsnazsi polohy pro pfenos z postele:
e Snizte stehenni sekci, viz 3.3 nebo 3.5.
e Snizte bo¢ni zabranu, viz 3.4.
e Nastavte vySku lUzka do nizké polohy pomoci ovladace, viz 3.3.
2. Otocte se do polohy vsedé a nohy dejte mimo luzko. Pro pfesun z liZzka pouZijte zvedaci
ty€ s trapézovym madlem.




4  Udrzba

Toto oSetfovatelské IU0zko vyZzaduje minimalni udrzbu, ale doporucujeme jej pravidelné
kontrolovat, aby byla obsluha dlouhodobé bez problém.

4.1 Body udrzby

| UPOZORNENI | Riziko pokozeni

e Opravy a vymény smegji provadét pouze vySkolené osoby. Pfitom je tfeba pouzivat pouze
originalni nahradni dily spole¢nosti Vermeiren.

i e Posledni stranka tohoto navodu obsahuje registraéni formulaF pro odborného prodejce,
ktery zapiSe kazdy servis.
e Servisni intervaly zaviseji na intenzité¢ a frekvenci pouzivani. Pozadejte svého
odborného prodejce o spole¢nou dohodu na rozvrhu kontrol/udrzby/oprav.
e Chcete-li najit servisni stfedisko ¢i odborného prodejce ve svém okoli, kontaktujte
nejblizSi poboCku spole€nosti Vermeiren.

Jednou ro¢né / pro kazdého nového uZivatele

Toto oSetfovatelské 1Gzko musi byt sefizeno a dezinfikovano pfed pfedanim novému uzivateli a
pak nejméné jednou ro¢né. Pro dalSi informace se obratte na svého odborného prodejce.

Jednou mésicéné

Pravidelné vizualné kontrolujte tyto body:

o Udrzujte oto¢na koleCka bez dratu, vlasu, pisku a kobercovych viaken.

o Kontrolujte funkci brzd. Muzete-li 10zko posunout pfi aktivovanych brzdach, musite
zkontrolovat koleCka a brzdy na opotfebeni, poskozeni €i kontaminaci, jako je olej, voda atd.

o Ovlada¢, motory, konektory a kabely: zkontrolujte je na posSkozeni, jako jsou roztfepené,
prerusené Ci odizolované vodice.

o Ovérte, jsou-li vS8echny Casti dobfe upevnény.

o Zkontrolujte vSechny ¢asti na poskozeni i opotfebeni. Pro pfipadné opravy €i vymény Casti
se obratte na svého odborného prodejce.

Jednou tydné

Cisténi:

o Pro utfeni prachu pouzijte mékky hadfik €i vysavac.

o V pfipadé necistot uvolnéte oSetfovatelské 10zko a vyjméte matraci. Otfete vSechny Casti
vihkym (nikoli mokrym) hadrem. V pfipadé potieby pouZijte jemné mydlo vhodné na laky a
syntetické barvy.

Pri ulozeni

Zajistéte ulozeni luzka v suchu, aby nedoslo ke vzniku plisni i koroze, podrobnosti viz kapitola

5.

4.2 Pokyny pro udrzbu
4.2.1 Cisténi
l POZOR ] Riziko poskozeni vihkosti

e UdrZujte ovladac€, motory a konektory Cisté a chrante je pfed vihkosti.
e UdrzZujte ovladaci konzolu Cistou a chrante ji pfed vodou a destém.
o K Cisténi postele nikdy nepouzivejte hadici ani vysokotlaky Cistic.
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Otrete vSechny pevneé Casti postele vihkym (nikoli mokrym) hadfikem. V pfipadé potreby pouzijte
jemné mydlo vhodné na laky a syntetické barvy. Calounéni Ize vycistit vlazZnou vodou a jemnym
mydlem. K Cisténi nepouzivejte abrazivni Cistici prostifedky.

4.2.2 Dezinfekce

POZOR Riziko poskozeni
Dezinfekci mohou provadét pouze kvalifikované osoby. Poradte se se svym prodejcem.

K Cisténi postele pouzijte mékky navlhceny hadfik a vlaznou vodu s jemnym dezinfekcnim E
prostfedkem pro domacnost

4.3  Reseni problému

| kdyz toto oSetfovatelské lGzko pouzivate spravné, muze dojit k technickému problému.
V takovém pfipadé se obratte na svého mistniho odborného prodejce.

A\ UPOZORNENI Riziko zranéni a poskozeni oSetfovatelského Itzka

¢ NIKDY sami nezkouSejte vyresit problém opravou tohoto oSetfovatelského I0zka.

Dalsi pfiznaky mohou znamenat problém. Proto se obratte na svého odborného prodejce vzdy,
kdyz zaznamenate nékterou z nasledujicich odchylek:

. Divny zvuk;

Roztfepené/posSkozené napajeci kabely;

Prasklé Ci rozbité konektory;

Trhavé pohyby ramovych sekci;

Poskozena Ci rozbita oto¢na kolecka;

OSetfovatelské 1Gzko je napajeno, ale ovladac neni funkéni.

4.4 Ocekavana zivotnost

Pramérna zivotnost llizka je 5 let. V zavislosti na Cetnosti pouziti a udrzbé se zivotnost Iizka
prodlouzi nebo zkrati.

4.5 Znovupouziti vyrobku

Pfed kazdym dalSim pouzitim nechte I0zZko dezinfikovat, zkontrolovat a provést servis podle
pokynU v odst. 4.1 a odst. 4.2.

4.6 Konec pouzivani

Po skonc&eni Zivotnosti musi byt oSetfovatelské lGzko zlikvidovano podle mistni legislativy pro
zivotni prostfedi. NejlepSim zpusobem likvidace je rozebrani oSetfovatelského IUzka pro
usnadnéni prepravy recyklovatelnych soucasti.

11
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5 Technické udaje
Technické Udaje uvedené nize plati pouze pro toto oSetfovatelské IUzko pfi standardnich
nastavenich a optimalnich podminkach okoli. BEhem pouzivani berte tyto udaje v uvahu.

Pokud bylo toto oSetfovatelské Iizko upraveno, poskozeno nebo doslo k jeho velkému opotrebeni,
nebudou tyto hodnoty platné.

Tabulka 1: Technické udaje

Max. vaha uzivatele 135 kg
Délka 2080 mm
Vyska 783 — 1313 mm
Sitka 1024 mm
Vyska podpéry matrace, nastavitelna souvisle od 298 do 828 mm (bez matrace)
Celkova hmotnost 85 kg (bez boc¢nich zabran, zvedaci hrazdy a madila)
Celkova hmotnost nejtézsi ¢asti 31 kg
Max. uhel zadové sekce, nastavitelny 70°
Max. uhel stehenni sekce 36,8°
Max. ahel lytkové sekce -17,2°
Max. bezpecna pracovni zatéz 170 kg
Jmenovita zatéz zvedaci hrazdy 75 kg
Specifikace matrace Min. RG 35, tloustka 120 mm, 2000 x 900 mm,
max. 20 kg
Vyska pod lizkem pro zvedani pacienta 150 mm
Otoc¢na kolec¢ka (4 kusy) @ 100 mm, vSechna kole¢ka s brzdou
Motor podvozku Linak LA40, IPX6
Motor zadové sekce Linak LA27, IPX6
Motor systému ohybu nohou (volitelné) Linak LA27, IPX6
Ovladac¢ Linak HL7X045-01, IPX4
Transformator Linak CA40, IPX6
Jmenovité napéti, transformator Uin: 100 — 240 V~, 50/60 Hz
lin: max. 2,5 A
Interval zapnuti 10 %, max. 2 minuty, pak 18 minut pro nepouzivani
Uroven hluku ~ 48 dB(A)
Tfida / druh ochrany Tfida ochrany I, aplika¢ni ¢ast typu B / IPX4
Teplota skladovani a pouzivani +5°Caz +40 °C
Vlhkost pfi skladovani a pouzivani 20% / 90 %
Vyhrazujeme si pravo na zavadéni technickych zmén. Tolerance méreni #15 mm /1,5 kg / 1,5°.
* Max. bezpeéna pracovni zatéz = hmotnosti uzivatele + matrace + pfislusenstvi




Service registration form

This product (name): .........
was inspected (l), serviced (S), repaired (R) or disinfected (D):

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:
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Pokyny pro specializovaného prodejce

Tento navod k obsluze je soucCasti dodavky a musi byt soucCasti kazdého
prodaného produktu.
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Vsechna prava vyhrazena, véetné prekladu.
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